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ELOSZO

Midon jelen értekezésenmmel a magyar tron-
oroklés fejlodéseinek és jogalapjanak rovid
vazlatu cloadasat tizném vala feladatomul,
azt —a honszerzo Arpad irént viseltetd halam
sugallatabdl tevém, kinek férfi agu ivadéka
a: Crouy-Chaneli Arpadokban e mai nap
virdgzanak.

SzZERZO.






« Ut quandiu vita duraret, tam ipsis,
« (uam etiam posteris suis, semper du-
« cem haberent deProgeni@ Almi(Arpad)
« ducis. »
ANoNyM., Cap. VI

A magyar nemzet, az ural-altai nyelvtorzs-
nek legjelentékenyebh aga, Azsia éjszak-ke-
leti részeire utal mint legdsibb fészkére. E
legrégiebh bolesejérdl az 6s mondakor csak
annyiban emlékezik, mennyiben mint a sirka-
nyok és oriaskeselytk rejtelmes foldét emliti.

Evkonyveink emlitette legelsd hazija a Ma-
evarnak a  Perzsiaval hataros Evilat folde
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volt. Itt laktukban a Gorog és Ormény irck-
nal Euthalita (1) név alatt fordulnak eld, s
leginkabb a Sassanidik ellen viselt vérengzo
haboruikrél nevezetesek. Mint Heracles csi-
szarnak Kozroeselleni szovetségesei, legelsoh-
hen vannak Hun (Kdn) néven emlitve.

A VIIk szézadban-valészinileg az elonyo-
mul6 Izlam fegyverei eldl-egy résziik a fenn-
tebbi foldrdl kivandorolva, eldszor is a Terek
és Kuma folyamok kozotti, a kaukazus tove-
ben elteriilo legeld-dus lapalyon, az Uz éz Be-
senyd (Bisseni, Pecsenegi) rokon faju népek
szomszédsagaban telepiilt meg. A Kudma bal-
partjan omladozé Madzar varos mai napsag
hirdeti emlékiiket.

Masik része a nemzetnek az Irtis, Volga
(Atel) s Ural vidékén, az vdgynevezett Bas-
kardsagban utve fel tanyajat, a vele hasonlag
rokon Kazarok szovetségese 16n; miutan a-
zonban, a mindinkabb eléhompolyodé népra-
jokkal, nevezetesen a Besenyokkel irté habo-
ruba egyelednék, jelentékenyebb része Eurd-
péba tevé 4t szinhelyét, s a Don, Dniper s

(1) Constantin. Porphyr: Zabar-Theosphalitiknak ne-
vezi.
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Igul folyamok kozt fekvé Lepedségnek neve-
zett teriiletre koltozott.

Ekkorig a Magyar hét torzshol all6 szovet-
séges koztarsasag félét alkotott; a torzsek,
0n4allé szervezettel birva, egymastol figgetlen
vezérek alatt allottak. A torténeti mult, az
egynemzetiség, vallds, és tarsadalmi szerkezet
képezte az Osszetarté kapesot (1).

Ekotelékek lazaszeriségét az eddigi visszon-
tagsfgok tanusithatak. Még nehény vandor-
las, tartés haboru, vagy a torzsvezérek kozti
villongés, s a magyarnévis nyomnélkil vészki
a népvéndorlés ziirében.

Belatva azt a szovetséges Kazar Kon, a Ma-

gyar torzsvezérekhez koveteket kiilde, hogy-
magukat egyfo alatt oszpontositandk , feje-
delmokil Eldédot (Lebed) vélasztvan.
. Eldéd azonban, a magéndl is hatalmasabb
Arpadot, a boles Almosnak fiat, és a hos
Ugeknek unokdjat, a szovetség legerosh tor-
zsének a Megyernek vezérét, a 108. nemzetség
legnemesbikének a Turulnak legkitiinobb
fiat, ajanla a fejedelmi székre.

Kitiind hadvezéri s politikai képességénél —

(1) Horvath Ist. A Régi Magyar t0rzsokds nemzetsé-
gekrol.
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s az 0t Atillatol (1) leszarmaztaté hagyoma-
nyoknél fogva, Arpadban a nemzet egy leen-
d61j birodalom megalapitdjat szemlélé. E nép
hit, taltosok hirdette jéslatok és 4lom megfe;-
tések (2) altal, a nemzet vallasos érziiletéhen
gyokeredzett.

Eldéd inditvanya altalanos viszhangra ta-
lalvan, a paizsra emeltetett parduczos Arpad,
fejedelemmé 16n kikidltatva.

Melyalkalommal a torzs és nemzetségi fo-
nokok borral telt serleghe karjaikbdl vért
bocsatva, azt az egymaskozti hiség s egyséy
jelvényezéseil kiivak, kovetkezendd eskiit
tevén le: (3)

(1) Script. Rer. Hung. Vindobon. 1746. Anonymus
Belae Reg. Notar., cap. V: « Tunc elegerunt sibi querere
« terram Pannoniae, quam audiverant fama volante ter-
« ram Attilae regis esse, de cujus progeniac Dux Almus
« pater Arpad descenderat. »

(2) Ugyanott. Cap. II: « Sed ab eventu divino est
« nominatus Almus, quia matri (Emeso) ejus praegnanti
« per somnium apparuit divino viso, in forma asturis,
« quae quasi veniens eam gravidavit. Et innotuit eci,
« quod de ulero ejus eggrederetur ejus torrvens, et de
« Jumbis ejus reges gloriosi propagarentur. »

(3) Ugyanott. Cap. VI
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L. Hogyezentul a fejedelem mindég Arpad
(Almos) esaladjabél vélasztassék.

IT. A mit kozos erovel szerzendenek, abban
mindenkinek része legyen.

III. Hogy a vezérek kik Arpadot fejedel-
mokil s urokul szabadon valasztik, s uté-
daik, a fejedelmi tanficshél s a haza korma-
nyabdl soha ki ne zarassanak.

IV. Ha utédaik kozil valaki a fejedelem
iranti hilséget megszegné, vagykozte s a torzs-
fejek kozt meghasonlast tamasztana, annak
vére ontassék, miként a szerzodok vére onta-
tott az eskiinél, mellyel magokat Arpad irant
lekototték.

V. Ha valaki a fejedelem, vagy a torzsfejek
utédai kozul ezen eskiit megszegné, orokké
atkozott legyen, s kizarassék a nemzet kebe-
1éhol.

A fejedelemséghez kitott remények, az atel-
kozl —s az ezt kovetd 893-iki jelenlegi hazéba
valé atkoltozkodéskor teljesedésbe is menének;
az Arpadhazhoz csatlakozott Kabarokban,
(Paléezok) Oroszokban, és Székelyekben a
nemzeti er tetemesen gyarapulvan.

Miutan pedig a pusztaszeri nemzetgyilésen
a tertileti felosztas és hirtokviszonyok elren-
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deztetnének (1), az emlitet ot pont a Magyar
alkotmény sarkalatos alaptorvényévé lon -
meltetve.

(1) Ugyanott. Cap. XL: « Et inillo loco dux et sui
« nobiles ordinaverunt omnes consuetudinarias leges
« Regni, et omnia jura ejus, qualiter servirent duci et
« primatibus suis, etc. »



IT.

Mindamellett is Arpad halalaval (907) =
Magyar igen kétes helyzetben taldla magéat;
idegen szokdsai, nyelvtofzse-s vérfaja, de leg-
inkabb pogény valldsa miatt a keresztény
Europiban merén elhagyatott allast foglala.
Elszigeteltségét oregbitették : az uj haza hely-
zet visszonyai, s az Oshomnal, mint segély-
forrasaval valé Osszekottetésének megszaka-
dasa.

Magyarorszig, minden oldalrél ellenségek-
kel kirnyezett tomor volt, mely strategiailag
a hegylanczolatok altal ugyan eléggé fedeték,
de nyugatrél konnyen megsértheté achillesi
sarkkal birt, s e fedetlen része éppen legel-
keseredettebb ellenségével, a Némettel volt
hatiros. Més részrdl a hegyvédelmi harcz, e
par excellence lovas nemzet hadviselési mdéd-
javal ellenkezett. Tovabbé, figyelembe kell
venni azt is, hogy az ujhon a legkilénbo-
z0bb alkatrészeknek dagasztéka volt.

Magyarorszag jelenlegi teriilete Arpad ide-
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jében mintegy 10 orszagocskara volt szag.
gatva, (1)’mi kedvezo lehetett ugyan meghodi-
tatisdra, de Osszetartisira s pacificatiéjira
nézve nem oknélkiili aggalyokat ébresatett.
A morvak, oroszok, bolgarok, németek és
a keleti csdszarsag fennsosége ald tartozé tar-
toményoknak elfoglaltatasaval megsértett
mind annyihatalom, egyszerre zudilt a ma-
gyarok nyakdara; kik azonban felfogva a hely-
zet veszélyességét , a fiatal Zoltdnnak megu-
jitjak a hiiségeskiijét, és czélszeritbbnek tart-
vin a tdmadast a megtamadtatisnal, kiil-
foldre teszik 4t a hdboruk szinhelyét.
Borzaszté hadjarataik a torténet lapjaira
véresbetiikkel iratvik. A midin egész Né-
metorszagot reszkedtetik, ugyanegy idoben
az Alpeseken atkelve, Kapua falai alatt lenge-
deztetik a sélymos zaszlokat, és Konstantina-
pol aranykapujat Botond, buzoganvaval veri
be. A folytonos harczok azonban kimerilésse!

(1) A dunantuli keritlet a németbirodalomhoz tarto-
7ott. Felsd magyarorszag egyrésze a morva, masikrésze a
lengyel-oroszt uralta. A duna és tisza kozoui teritlet, va-
lamint az ugynevezett banat: bolgar,— Erdély, a gorog-
csasziarsag felsdsége alatt dllowt. Ide szamitandok még;
a székelyek, kazarok s. a. L.
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fenyegettek. A werseburgi és az dgostai (955)
vereségek mélté megdobbenést keltettek a
nenizetben. De, éppen most bizonyitjak be az
Arpadok, miszerint : a nemzet bizalma emelte
fejedelmi polezra termettek.

Azorszig megfogyottlakossagat 1j telepek-
kel pétoljak. Honvédelmet szerveznek, és,
midon kozvetito politikajuk altal a belfold kii-
lonféle nemzetiségeihez tartozékat a magyar-
ral egy jogi dllasba helyeznék — a nemzeti
fuggetlenségiik, szokésaik, és hagyomanyaik
szerint kormdanyoztatni hagyott meghddolt
tartominyokban (1) azon késobbi Dunai szo-
vetségnek alapjat vetik meg, melynek emléke

(1) Anoxymus, Cap. XXXHIIE-XXXVIL Cap. XLII: « Eum-
que Lehel, Bulsu et Botond, caeterisque milites sani
et incolumes, cum magna victoria in secundo anno
ad ducem Arpad reversi fuissent, factum est gaudium
magnum per tolam curiam ducis, et fecerunt convi-
vium magnum, et epulebant cottidie splendide Hun-
gari, una cum diversis nationibus. Lt vicinae nationes
audientes facinora facta eorum, confluebant ad ducem
Arpad, et pure fide subdili seryiebant ei sub magn:
cura, et plurimi hospites facti sunt domestici.
Turoczi: Cap. XXII, s. a. t. — 150, Istvan [0 torvény.
Lib. 1, Cap. 6, § 2. — Azaranybulla, art. 19, § I: « Si-
« militer et hospites cujuscunque uationis, secundum
« libertatem ab initio eis concessam, teneantur. »

a

a

a
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csakis mar a « Magyar igény-tartomédnyok »
puszta elnevezésében-maradt fenn.

Zoltan és Taksony torekvéseinek daczéira
is azonban a nemzet mindaddig, mig az eu-
ropai csaléd-életbe nem forr, és uralkodShaza
sinesen kivilrol legltlmnek elismertetve, ve-
szendosegre kiszemelt martalékul maradmd

Jovojének biztositasdhoz csupin egy vt ve-
zetett : a keresztény vallds.

A keresztény vallas a kozépkorban egyediili
eszkoz volt eurdpai elismertetéshez férhetni.
A nemzetkozi jogot kirekesztoleg a pApak ke-
zelték, tehét: kikeresztelkedni, s a keresztény
ség védszarnyai ald jutni, eggyettett.

Utols6 éveiben Taksony a keseszténység-
gel mar kikezdett békini. Fia, Géza (972-
997:) hatarozottan ahhoz csatlakozott. A 985-
kén ITIk Otto német csaszhrral kotott szer-
z0dés nyoman, Vaik fidvali kikeresztelkedés
esetére, utébbinak a csészari esaladbdl no i-
gértetik; 994-ben Esztergamban fogadalmit
Géza tnnepélyesen bevaltja, és fia, a kereszt-
ségnél Istvan nevet vevén fel, két év mulva
a Bajor herczeg, Henrik leanyéaval Gizellaval
1ép hazassagra.

Ezzel a nemzet aggilyai eloszlattattak —
saz Arpadhdz legitimitasa a kiludvarok 4l-
tal el volt ismertetve.
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Az Arphdhéz fejedelmisége — s a magyar-
nemzetnek europai csaladéletbe vals olvaszta-
tasa Altal a honalapitas teljesen be leendevé-
geztetve , ha a szétdarabolt orszhgszerkezet
még hétra nem marad.

Az uj fejedelemség kozjogilag két részre
szakadt: a torzsszovetséghez kozvetlen tartozo,
és a fejedelmi személy kozvetette teriiletekre.
Melyutobbiak ismét, vagy a részitkrol onl-
l6lag elfogadott alapszerzodés nyomén (1),
vagy, a maganbirtok jogénal fogva (2) tar-
toztak az Arpadok alé.

Méas részrol: a szorosértelemben vett Ma-
gyarsagnak torzsek szerinti keriiletei, a feje-
delmi  hatalomté]l fuggetlen belkorményzi-
suknal fogva tisztan tartoményi jelleggel bir-

(1) P. o. a székelyek kik a szerzidés 5 pontjat kotab-
lakba vésvén, Arpadot forabonbanjukka valasztak.

(2) P. 0. a Mén-Marot leanyaval Zoltan orokolte mie-
tegy 300. mértfold terjedelmit Bihari herczegség.

2
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tale, ¢s vezéreik tulfegyveres hatalina altal.
az allamiranyaban folytonos fenyegeto allasha
heljezvék (1).

A kartékony kovetkezmények e csirdit el-
fojtandd: a kozos alkotmany védpaizsa alatt «
korményzatha Oszhangzist hozni, s az Osszes
birodalmi népet orszigilag és tarsadalmilag
egybe forrasztani, lett Istvannak legfobh
feladata.

Melyoknél fogva, s az azzal szorvs Ossze-
kottetésben 4ll6, apja kezdeményezte kereszté-
nyesito torekvéseinek nagyobb sulyt koleson-
zendo Istvannak, az eddiginél erihatilyosh
és fényragyogobb méltésagra kellend vergod-
nie. Mivéghol is 1000k év elején Astrigot, a
kalocsai érseket Romaba a péapahoz kildi,
s ettol maga és utddai szamara kettos kereszt-
tel, apostoli czimmel (2) és kiralyi koronaval

(1) A torszvezérek sajat kezikre tetlek fegyveres
Kicsapasokat, s a Kitlfoldi udvarokkal hozvetlen levele-
zésekben allottak nézd: Constan. Porphyrog. De Cerimon.
Aul. Byzant. Lipsiae MDCCII, pag. 399:

« Ad Archoutes Turcorum mittitur bulla aurea bizoldia
« cum hoc titulo: Liferae Constantiui et Romani, Chri-
« stum amantium Imp. Romanorum ad Archontes Tur-
« corum.

(2) Bonfin. Decades. Iist. Hung. Tyvanav. 176 pag.
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megtiszteltetik. A még azon folyé év nyaruto
15¢n Tsztergamban tartatott egyetemes Or-
sziggytlésen a korona fejére is tétetik, — «
nemzet ismételt frigyet kitve a réginek alap-
jara uj kormanyformat alkot, (1) mely sze-
rint, a trénbirtokjogban ujbél megerdsittetett
Arpidok a teljes felségi jogok élvezetével ru-
haztatvak fel, —az orszig pedig megyékreosz-
tatvan, a helyhatésdgi rendszerre épitett 4l-
lamegység s orszagositassal az Is0 Istvin meg-
nyitotta férfi Arpadhézi kirdlyok korszaka
viradt fel. '

(1) Hartvik, Vita S. Stefant: < Decretum perpetui foe-
< deris subscriplione ad posteros suos transmisit. »
Kovacsics: Vest. Comit., pag. 10.
Szent Istvin 11Kk torvénykonyve.
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£ korszak teljes 300 évet s 21 egyenes férfi
agon leszarmazé kirdlyt szimit keblében. Es
habér a szent Istvan haldla utin a férfi
agbeli herezegek tavollétében bekovetkezett
7 évi idoszak alatt (1038-1046) a lednyag
nyowan Péter (1) és Aba Samuel (2) foglala
el a kiralyi széket, csakhamar le is taszittat-
van arrél, torvényeik és rendeleteik semmi-
seknek nyilvanitattak, a visszatéro Andras
herczeg pedig az ujjong6 nemzeti dromtol fel
karoltatva altalanos szavazattal igtattaték ki-
ralyi székébe (3).

(1) Istvan testvérének Gizellanak ¢és Otto velenczer
Dogénak fia.

(2) Istvan testvérének Saroltanak férje.

(3) Cronic. Budens., pag. 91: « Tunc nobiles Hunga-
= riae videntes mala gentis suae in Chanad in unum
« convenerunt, consilioque babito totius Hungariae nun-
+ tios miserunt solemnes in Russiam ad Andream, Le-
< venle, discentes eis, quod tota Hungaria eos fidelitey
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Az Arpad csalad, kétségkivil még napja-
inkban is viselné az osei érdeme kivivta szent
koronat, ha uralkodési korszakénak méasod
végfelében az orszigra neheziild, s annak jovo
szerencsétlenségeit méhében viseld négy sujté
csapas he nem kovetkezett volna. Ugyanis :

1s7r g IIik Andras alatt tulnyomdésagra ver-
20dott olygarchia, mely 0nzé féktelenségé-
ben, folytonos huzalkodésai és a kilfolddeli
czimboraskodéasai dltal a kirdlyi hatalmat ipar-
kodott albésni.

2swor Az 1242-iki emberirt6 Batu — kan féle
mongol pusztitas, melynek kovetkeztében az
osérzelmilekben megfogyott orszag, a nem-
zeti hagyoményok s torténeti jog irnt ko-
zonynyel viseltetd idegen telepekkel népesiilt.

3s20v Az Arpadoknak népoli Anjouiakkal

«

expectaret, et universum regnum eis, sicut regali se-
mini, libenter obsequeretur, tantum modo ipsi in
Hungariam descenderent, et eos a furore Teutunico-
rumn defenderent. Hoc etiam juramento firmaverunt
quod: statim, ut ipsi Huugariam introirent, OMNES
« HUNGARI UNANIMITER ad eos confluerent, et eorum
domino se subderent, etc. »

Pag. 100: «Petrus autem rex, videns Hungaros una-
nimiter adhacsisse ducibus Endre et Levente, ipse
cum suis Teutonicis fugam iniit, etc. »

a

A

a

B
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valé hazassagi osszekottetésiik, melyrol alan-
tabb, és végtére :

4rzer pedig, a rémai Curidnak trénvéltoz-
taté politikaja, a Hohenstaufiak ellenzéki szel-
leme megingatta vilagihatalmat Wj trénte-
remtményeivel igyekezvén helyre iitni.

E négybontéerd osszemitkodésének esék
aldozataul a magyar nemzeti uralkodéhaz.

Arpadhézi kiralyaink, hogy buzgé keresz-
tények (1) s vallasuknak ernyedetlen terjesztoi
— egyszersmind sokkal kitinébh honfiak is
voltak, mintsem a haza figgetlenségén csor-
hat engednének ejteni; — valahényszor tehat
az allitélagos szent Istvan féle adomanyozési
hullara hivatkoz6 papak Magyarorszagot, An-
glia és Napol médjara szent Péter hiibéreként
akarak elismertetni, ebbeli jogtalan kovete-
l6seikben mindanynyiszor, emlitett kirdlyaink
erélyessége 4ltal lonek meggatoltatva.

Az elkeseredést legfobb fokra csigézta a
I1Tik Miklés pépa 4ltal dsszehivatott, s a for-
miandi pispok Filop elolidése alatt — az al-
kotmanynyal s a kiralyi jogokkal ellenes ha-
tarozatokat hozdé 1279-iki budai zsinatnak

(1) Hat szentet szimlilnak keblikben; kstvant, Imret,
Liszlot, Erzsébet, Margitot ¢s Kunigundal.
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IV Ligzlo parancsa kovetkeztében valo szét-
verettetése; midon emlitett kiraly magat az
ot egyhazi atokkal sujté papai kovetet fogsag-
ra vetteti vala (1).

Iirre a koczka el lon vetve.

A napolyi Anjouiakban — IIdik Kéroly és
Méria, Vik Istvan leanya kozt kotott hazassag
altal megfogamzott magyartrénvagyat jogér-
vényesitetni, lett most a papaknak tizetes fe-
ladata.

Roémaban és Napolban e végbol messzed-
gaz6 dsszeeskitvésnek hildja szovetett.

Orgyilok és méreg napi rendre jottek — az
Arpad csalédnak rendszeres Lmtésa vétetett
folyamatba.

Legelsoben is a reményteljes Endre (IVik
Laszl6 testvére) megfojtattatott. Felix és Mark
(velenczei Andréas fiai) és ezeknek nagyan-
juk Morosini Tomasina, megmérgeztettek.
IVik Lagzl6 kiraly, orgyilkosok 4ltal vagat-
tatott le.

Még esak az egy velenczei Andrds maradt
fel (kinek unokairdl lejjebb) — kit, az 0si tor-

(1) Petz. Seriptor. Rer. Austriacar. T. L. pag. 1098 et
5224,
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vényeikhez szité magyarok e néven III* ewe-
lik a kiralyi székbe 1290-hen (1).

IITik Andrés uralkodisa misemmas merd
nyugtalansidgoknal. Mindjart kezdetben VIik
Mikl6s papa vilagi foudri hatalmanak és a Na-
polban idegen koronaval megkoronaztatott
Anjoui Martell Karolynak kiralyul valé elis-
mertetését siirgeti Magyarorszaghan. Es ha-
bar ezuttal torekvései — jelesiil Lodomér al-
dornagy hazafisagan megtornek, a késobbi
kisérletek folytan mindazonaltal is sikerilvén
a kulfoldi partnak a fépapsdg és nemesség
kozul (p. o. a DBrebéri griéfokat, Zrinyiek
eldddeit) tobbeket megnyerni: Magyarorszag
a leggyészosahh visszilyok oOrvényébe me-
rittetik.

A nyilt partittés tovabbi biinének néapoli
méreg vet véget 1301-ben.

(1) Bonfin. Decades. Basiliae 1568, pag. 337: « Ne
« aviti regni portioni defraudetur, post Ladislai regis
« interitum, omnium suffragiis populorum rex declara-
« tur, ete. » lsmét altalinos szavazat!



IITik Andras halala kimerithetlen zavarok-
nak lett kutforrasa. ~

Az elhunytnak unokai — Janos, Andras,
és Antal — Francziaorszaghan, a nipolyi An-
joui-agat illeté vienoisi (Dauphinében) ke-
riileten fekvo Allevari véarban, hiibér uruk al-
tal levének letartéztatva.

Az utdnnok trénhoz legkozelebb 4116 — osz-
trak Albert elraboltatta — Erzsébetet pedig
(IIIik  Andras lednyat) messzehonatdl kolos-
tor falai zarak.
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Az orszag szétzilalt allapota azonban rog-
toni orvoslast igényelt.

Az alapszerzidéshez ragaszkodo nem/ett('
hat kényszeritd kortlmények tekintetéhol :
kiralyi meltosag’ot leAnyagra kon.\t(,lemttot(‘ﬂ
kiterjeszteni.

A rokonokkozil a tronra egyszerre négyen
jelentkeztek, ugyanis:

Napoli Rébert Karoly, (Martel Kéarolynak
fia) Vik lstvan leanyinak Marianak wno-
kaja (1);

Az ugyanazon kiraly mdsik lednyatol — a
(3orog Andronik Mihaly csdszar hitvesétol ,
Annatol  szarmazo Istvan  hosnyak  fejede-
lem ;

1) Vdik [stvin

———.

Miria, férje: Il Karol

Martel Karol. . . . . . Janos
Robert Karol IJ—JU—S‘
[ Lajos e Kﬁ:‘n‘ol
Maria Laszlo

(tronkoveteld).



Venczel a cseh hiraly, IViK Béla unokaja-
nak Kunigundnak (Anna leanya) fia (1);

Is végtére, az ugyancsak IVik Béla lednya
Krzsébet szillte Otto, bajor herczeg (2).

Legelsobben is Venczelnek hasonnevi fiat
iilteték az Arpadok trénjara.

VIITk Bonifacz papa, az uj kirdlyt ugyan
a Rébert Karollyal tartandé trénjogi vitatko-
zasra a szentszék elébe Romaba idézteti (3),
s az illetd kérdéshen Miklds kivete altal Budan
zsinatot is tartat, és, miutan itt sem boldo-
eulhatna, nevezett varost atok ala vetteti —

(1) Ik Béla IVdik Béla
Konstancia férje Ottokar Anna, férje Rostislav
(llalicsi fejedel.)

136 Vencel :
114ik Otlokar, ennek hitvese: Kun igund
1dik Vencel

4k Vencel (magyar Kird).

(2) 1V Bela_
Erzsébet, févje: Henrik, (bajor herceg)
Otto, (magyar kiraly).

(3) Georg. Fejer, Codexr Dipl. T. I, pag. 86.
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mind a mellett kiovete futdssal menekiil, sa
budai papsag az tkot magira a papéra sujtja
vissza (1).

Négy évi 4rnyékuralkodds utin a fiatal
kiraly az orszigbdl mégis megszokni kényte-
len, s az ut6daul valasztott Otto (1305-1308),
erdélyi vajdanak fogsagabdl trénréli lemon-
dassal kényszerdl szabadsigit megvéasérolni.

Azimigyen zavarokba faradt nemzet végre
Rébert Karolyt ruhézé fel a kiralyi mélti-
sbggal.

Is0 Karolynak megszilardulasa elott a Csik
Matéban megtestesiilt nemzeti partot kelle
levernie, melynek végreminiscentiai a Zich
nemzetség hetedizigleni lemészaroltatisa al-
tal irtatattakki.

De barmi fényes volt azontul az Anjouk
korszaka, a nagy Lajos kimultaval (1382) be-
kovetkezett események eléggé érezteték az
6s-nemzeti kormanyzat hidnyzasat.

Hunyady Ianos és Matyas meteorok voltak,
mellyek ragyogva jottek és hirtelen tintek
el anélkil, hogy a latkorre dllandé hatast gya-
korolhatnanak vala.

Mialatt az Arpéadpolitika osszetartotta du-

(1) Script. Rer. Hung. Thurdczy, pag. 86.
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nai szovetség szétmallik — a tagas trénorok-
lési rend bizonytalansag4bdl eredd surlédasok
emésztik a magyart. Emellett a délkeletrol
elorerohané Ozman hatalom neheziil reé.

A szerencsétlen nikéapolyi csata utdn beko-
vetkezett szakadatlan torék haboruk osszes
Europara nézve fontosabbak levének, hogy-
sem azokat, a killudvaroknak de maga a ma-
gyarnemzet nagyrészének nézete szerint, szo-
vetségesek nélkil lehetett volna elintézni (1).

Szilard szovetséget azonban még a XIVik-
XVik gzfizadban orszigok personaluniéja nél-
kil aliglehete képzelni. A kirdlyvalasztisok
tehit ezentul Magyarorszagban: politikai és
jogi kettos alapra lonek fektetve. Azaz: midon
trénJelolt_]étol anemzet idegen orszagbirtokot
igényelne, més részrol, az alapvérboli leszéar-
mazasnak sem volt szabad hidnyoznia. Minek
kovetkeztében, az erdszak s torvényes formék
mellozésével megvalasztatott Isd Méatyds és Ja-
noson kiviil az rpadi szarmazast6l mas idegen
— szent Istvin trénjdin még sohasem ural-
kodott.

A mar emlitém Venczelt, Ottét, és az anjou-
ikat elhallgatva :

(1) Aeneas Sylvius: Epistol. LXXVIIL
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Zsigmond, ( Luxemburg ) IVik Béla osuno-
kaja (1), és nagy Lajos trénorokos leanyanak
Mériénak férje;

Albert, (Habsburg) Zsigmond egyetlen
magzatianak Erzsébetnek férje (2); Vik Lasz-
16, ezeknek sziilotte.

(1) Venczel magyar kirdly novérének Erzséhetnek
unokaja. i

« 1[4k Vencel:
Vencel (magyar kir). és Erzsébet férje: Jinos (Luxenburg)

Kirol (czaszir)
Zsigmond

(2) Albert. Decret., art. 12: « Quod dispositio pro Sc-
renissima Principe, Domina Elisabeth Regina, et ejus
status honoris conservatione, ex quo est haeres hujus
Regni fiat; ubicunque vult in Regno, cte. »

A torvény megerisitési befejezés: « Nos itaque huius-
modi petitionibus ipsorum praelatorum, baronum, no-
bilium et regnicolarum nostrorum, aures exaudibiles,
Regio cum favore inclinantes ; supra scriptos articulos
quoad omnes suas continentias, et clausulas, mera
nostra auctorilate, et potestatis plenitudine, ex cer-
taque nostrae Maiestatis, scientia; nec non de con-
sensu, et beneplacito praefatae dominae Elisabeth
Reginae, consorlis nostrac perdilectae, praesentis li-
teris, ect. »

=

El
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[so, 11k Uldszlé és 1Dk Lajos (Jagello) 4

sokfelol arpadokkal rokon orosz-muszka her-
ezegi esaladnak (1), valamint, a Luxenburgok

(1) Matyis halala utin Albert (jagelld) kivetei a kiraly-

vilasztason: « Velustissimum storum cum Ungariae re-

«

a

gibus necessitudinem, variasque affinitates, et cogna-
tiones enarrent, etc. » Bonfin. Dec. Rer. Ungariae. Fran-

coforti MDLXXXI, pag. 661, Dec. I, Lib, IX.

»

a

a

Ugyanott. Ulaszlé kovetei: « Si haereditario iure dari
regna solent, et nemo propria haereditate sine magno
scelere defraudari potest : profecto Vladislaus lure suo
regnnm hoc stbi postulabit Etenim Vladislai vegis pri-
migenius e sorore nepos est : et Alberti Sigismundique
pronepos, abneposque; qui quidem ommes Ungariae,
Boemiaeque ; partibus, optimis semper auspicis impe-
rarunt, interdinosque relati sunt. Quinetiam patrui
sui iure idipsum exposcit, ete. »

Tovabha: « Ad haec, si sacrosanctus regum sanguis
in regno vestro restituendus est, aut si praestancia
generis regallbus comitiis nequaquam sperni debet:
quis iste generosior poterit offerri, etc. »

Tovabba pag. 664: «Quare si interceptum sanctorum

< regum (t. i. Arpadok) olim sanguinem in Hungaria

redintegrare, si assimilis et amicae gentis societatem
instaurare, si paribus nobiscum auspiciis, veluti ante
hac maiores nostri saepissime factitarunt, gubernari
percupilis , si vestrum dominum, a vestris regibus
editumn , agnoscere, et in accilum solium restituere
caratis Vladislaum eligite, ete. »
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vadékai is (1), kiktol a Habsburg — s Lo-
tharingok magyartrénjoga szdrmazik.

(1) 119k Géza IVdik Béla
Erzébet, férje cseh: Konstancia, férje: Ro-
Fridrik manovics Daniel (Halicsi fej.)
Maria, férje: orosz Teodozia, férje Jarozliv
[[14ik Vsevolod (orosz herceg)
114k Jaroszlav Danniel
Sandor (nevszki) Kalita.
[11dik Jaroszliv,
Mihal :
Sandor Andras
Ulina, férje Olgierd (Litvan
herceg)

Jagello Ulaszlo, hitvese: Sofia
[s0 Ulaszlo, (magyar kiraly)
és; Zsigmond
Erzébet, férje: Albert (magyar kiraly)
VdikLaszlo (magyar hiraly) és Erzsébet, férje Kizmér
(Jagéllo)

[14ik Ulaszlo (magy. kiraly)
114k Lajos (magy. kiraly
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Mely jogigény elso izben Alberttel jott fo-
ganatba, de Vik LAszl6 magtalan halélival
megszakadt; jolehet pedig, az illeto Albertiag
kiholtaval megirilt tobbi orszag'ok a Steier-
dgra széllottak, mindamellett is a 1IIik Fri-
gyes (1) és Isd Miksa tobbszor megkisérlette
szent Istvan kOl‘ODdJ&I‘& formalt jogigényeik ,
a magyarok részérol mindannyiszor szildrdul
visszautasitattak ; Albert és Vik Laszlo kiraly

(1) «Nos -ergo nihil amplius {ractabimur secum, quid
« Caesar in Hungariae regno manum extendit » Ismés
alibb: « Tum Palatinus: Scimus Caesarem vestrum opu-
« lentum esse, sed regnum etiam hoc plenum est; nobis
« nemo terroris est, pacem vestram nobis cum referte.»
Aeneas Sylvius, Epist. XLIL

Tovabbat « Proinde (azaz 2 magyarok) se a Caesare
« cliam atque etiam abnixe petere, ut depositis simil
« tatibus atque offensionibus, “anticipiti iure suo dece-
« dere aequissimusque Vladislai et Ungarorum rationes
« admittere. » Instvanfi, Histor. Reb. Ungar. Colonise
MDCXVIII, pag. 5.
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valasztdsdnal sem a habsburgi, de — az Ar-
pad lednyigoni szérmazés vétetvén tekin-
tethe (1).

Mivéghbol, a csalddjat minden 4ron magyar
tronra jutasztandé Miksa, 1505-ben Bécshen
[[k Ulaszléval csalddi szerzodésre lép, mely
szerint: utébbinak lednya Anmna, a csiszar
unokéjaval Ferdinanddal — ha pedig Ulész-
l6nak fia sziiletnék az, M4ridval Ferdinand
testvérével jegyeztetik el.

1515-ben a kettos hazassig pontjai mege-
rositettek. S az egybekelés véghez is vitetett.
’sak is most lehete teh&t megint (1526)
a—mohdécsi csatén elesett ITik Lajossal —me-
girilt kiralvi méltésagra egy Habsburgot:
az elhunytnak ségordt emelni.

A nemzet nagy része ugyan Zapolya Janost
kialta ki kirally4; az orszég hatalmasbjai altal
azonban — maga Bétory Istvin a niador
elikon— Ferdinandigtattaték a kiralyi székbe.

(1) « Maternam genus ex regibus vestris prodit,mater
« illi regina vestra Elizabeth fuit, avus Sigismundus Im-
« perator, proavus Carolus quartus. Exinde Joannes rex
« Bohemiae, ac Ilenricus seplimus Caesar, qui post
« translationem imperii apud Germanos excellentissimi
= fuere. » Aeneas Sylv. Epist. LXXVII



Az e végbol 1527-ben Olmiczban, a Len-
gyelkiraly valasztott birésbga alatt osszealli-
tott vizsgald bizottméany elott Statilius —Janos
kiraly kovete — « a szabad kiralyvélasztis
jogara, és a magyar koronatél minden idegent
kizaro 1505-iki Rékosi orsziggytlés hataro-
zatara hivatkozék ». Videman ellenben, miutan
a szabad vélasztast kizardlag a vérbeli tronké-
pesek korére szoritkozotnak, s a fentebbi Ré-
kosi hatérozatot mint az alkotményos kellé-
kek nélkiilozésével hozottat, torvénytelennek
bizonyitané be, Ferdinand jogczimét » a szent
Istvin idejétél 500 éven at folyamatban levé
orokosodés nyoméan, a Jagell6 Annévali hézas-
sagra alapitd » (1).

{1) Melch. Coldasti Collectio. Vari. Consil. Haered. Fa-
mil. Reg. Hung. Bohem. Francofurti 1719.

T. I, pag. 6: «der dritte Titul ist die recht maessige
« Erbschaft hochermelter koeniglicher Majest Gemahl,
« nach vermoeg der Koenig zu Hungern succession ob
« funffhundert Jahren, und von Zeit Abgangs der Hun-
« gern ersten Koenigs des heiligen Stephan, etc.» és —
pag. 18: « Nun ist nicht weniger, als Koenig Matthias
« ohne manliche Leibserben, durch Schickung Goltes
« abgangen, ist Koenig zu Boeheim meines gnaedigsten
« Herrn Schverhoch — loeblichster Gedaechtnis durch



Jollehet az olmiczi taldlkozas hatdrozat néls
kil oszla szét, de még sem volt eredménytelen.
Az altala megérlelt nemzeti kozvélemény vég-
re is a Szoliman gyamolitotta Jénogsal belat-
tatvan dinastikus tarthatatlanségat, ot — a
kiralyi méltésagnak haldlautin csaladjaban
megszintetd, 3 1s0 Ferdinand, és utédai részére
atengedd 1538-iki Nagy-Varadi litkos szerzo-
dés megkotésére kényszeritette.

Az illetének halélatél (1540. Nyarho 21keén )
szamitott 300. éven ketresztiil a magyar koro-

« Beystand und anderer Ursachen, Wol za achlen von
« weggen Mitlerlichen Sipschaft zum Koenigreich Hungern
« gekommen, etc. » és pag. 65: Und dieser Gebrauch
« hat guten Grundt in gemeinen beschriebenen rechten,
« und ist der Ordnung der Geblits gemaes. »

Ferdinand udvari nemzetségtorténet iroja: « Percepta i-
« taque Regis sui morte Bohemi, euestigiio Principi Ferdi-
« nando legatos suos mittunt, sceptrum regui ultro illi of-
« ferentes, quod utriusque et Pannonici et Bohemici prin-
« cipatus Regium diadenra, per Ludovici Regis sine prole
« defunctiobitum, soli Ferdinando haereditario deberi co-
« congnoscerent, quotque praeter Dominam Principis
« thori sortem, proximior haereos superesset nemo. » Ge«
buileri Hlierom. Epitom. Req. ac Vetust. ortus Sacr. Caesar.
ac Cathol. Maiest. Princip. Dn. Perdinandi Ung. Bohem
Reg. 1550.
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nat szakadatlanul a Habsburg — Lotaringok
viselék fejiikon, 14. koronas kiralyt advan
a nemzetnek,

S Ambator az istentelen eperjesi féle ember-
mészarlasokkal elrémittetett 1687-ki pozsonyi
orszaggyilés, azaddigi mérsékelt valasztas-
jog helyébe az elsdsziilotségi 6rokosodést ma-
ghtél kicsikartatja, — és, az ebbeli oroka-
s0dési rend, az 1723-ban hozatott két oldalu
szerz0dés, az igynevezett « pragmatica san-
ctio » altal a Habsburg lednyagbeli Lotha-
ringokra kiterjesztetik — mindazonéltal is,
fenntebbi torvények Lkirekesztéleg az Arpad
vérboli szrmazas alap)dn hozatvan, és csak
is azon hozattathatvén, hogy, az alapszerzo-
dés nyomani orokosodési rend azontul is és
mindenkorra teljeserejiinek és hatélyunak
ismértetik légyen el, tobbi kogt az 1715-iki (1),
torvény Ik czikk, 4k §, az 1790-91 (2), és
az 1792-iki (3) torvények bevezetésének elsd
pontjai bizonyitjak.

(1) Corp. Jur. Hung. « Primo: quod proeter ab antiquo
« deductam haereditariam regiam successionem. »

(2) Ugyanott,

(5) Ugyanott.



VII.

A kozlotteken végig futva — dzsia kelet-
jszak sivatagjain atvandorlé szilaj nemzettel
talalkoztunk, mely a IX-ik szdzadban Europa
hatérain kezdett mutatkozni, s a Xik gz4zadban
tejedelmévé valasztott Arpad vezérlete alatt
Europa szivében telepedvén meg, jelenlegi
hazajat Magyarorszagot alapita.

Mindenekeldtt becsiilni tanultuk e népnek
eszélyességét, keletitorzs szerkezetének szét-
szaggatottsagat a fejedelmi hatalom felallita-
sival kapesolvan ossze ; vezéreiben pedig, ne-
mes oOnzetlenséget tanultunk megismerni, a
kozos érdeknek 6si fiiggetlen hatalmukat hoz-
van 4ldozatul. Az egyszerii fejedelmekbdl fé-
nyes kiralyokat lattunk szarmazni, kiknek
térfi 4ga ugyan 300. év mulva elveszti tronjat,
denem jogait; s a vériikbol tszazad alattlesza-
kadt 26. lednyagheli ivadék tovabbra is viselé
fején a szent koronat.

Lattuk, miként utasita vissza a nemzet a ha-
talmas német csiszirok jogtalan tronkiovete-



léseit, szent Istvan koronaja az Arpadok iranti
kegyelet zilogaként tekintetvén, s annak bir-
tokéhoz levén kapesolva az Arpadi eredet; (1)

melybeli lényeges jogkellék a honszerzés-
kor alkotott, s tobb izben — nevezetesen:
Zoltan, Istvan, s az I30 Andrés alatt kozszava-
zassal megerositett alapszerzodés Is0 — 4ik ég
5% pontjaban gyokeredzett, s jelesil az Is¢
pont altal « hogy, ezentul a fejedelem min-
denkor Arpad csaladjibol valasztassék » volt
hatdrozottan és dontoleg kijelentve; és arra,
az 1723-iki pragmatica sanctio mellett a Lo-
tharingok is folytonos sulyt helyeznek, vala-
mint helyeztek is légyen (2). (1° quod prae-
ter ab antiquo deductam haereditariam Re-
giam successionem). Még emlitenem kell mi-
szerint, az illeto vérorokosodést eddigelé,

(1) E verrokensadg csaldd béli jogainak hataskore
clegge ki lett mondva az 17394¢ki Orszaggyulésen, a ki-
ralyleanyok férhez adasanal beleeggyezésiiket kellvén ki-
nyerni. Art. 20. « De maritatione filiarum nostrarum,
« agemus cum consilio Praelatum, et barenum, ac no-
« bilium Regni nostri Hungariae: ne¢c non cognatorum
« et proximorum, atque subditorum Regnorum et Du-
« catuum nostrorum. »

(2) Corpus Jur. Hung. az 1715 torvény. II; z. 105. r.
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egyetlen kozjogi mi sem merészlé ketségbe
vonni.

De — ha a magyar kiralyi jogczimhez tavo~
labbi lednyagak is férhettek, valjon az eredet:
oOstorzs, az egyenes férfi agon leszarmazé Ar-~
padok kizérattathattaké? hozatott e valaha
torvény mely kitagadd oket? vagy talan jo-
eaik éviltenek el? és ha mind ez nem — mi,
illeti dket a jelenben, és mit varhatnak a jovo-
t0l? ezen kédésekre akarok még roviden
felelni.

Mindenekeldtt tudnunk sziikséges misze-
rint, az Arpad fi-4g a magyar tréntsem for-
radalom, sem lemondas altal el nem veszt-
vén, egyetlen magyar torvény sem venja ds-
jogait kétséghe.

Hattérbe valo szoritkozésanak okait esak
is a mostoha idok kényszerité akadalyai-
ban kell keresni.

A bérgyilkosok, a kulfoldi pénz inditotta
lazadasok, az erdszakos letartéztatds, az a-
narchicus iddszak !..... midén kiralyok meg-
szoknek, tomldczre vettetnek, papak megat-
koztatnak — mindannyi megrendit6 s fertel-
mes akadalyai voltak az utols6 uralkods Arpad
zsonge koru unokéi jogérvényesitésének.

Mely pusztité vihar midon rendes medrébe
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szaritatnék is vissza, az Arpadfiakat kormeik
kozt tarté anjouiaknak — majdan 100 éves
erds, fényes, de onkényes jellemd uralkodésa
kovetkezett be.

Az anjouit felvalté korona hozoményi kor-
szak sem kedvezobb az Arpad csaladra. Mig
egyrészrol a nemzeti akarat és érzelmek
nyilatkozatanak zabolat vet, mas oldalrdl az
illeté 0s unokék jogérvényesithetése elébe
gordit akadalyt; nemes érzélmeik altal tar-
toztatvak vissza Oseik honéatél, nehogy hozo-
ménytalan kirdlysaguk dltal legkissebb hatra-
nyéra is valhatninak.

s mig 0k — messze igy hazajuktol az
onmegtagadas péaratlan példéjaval tirék a
gondviseléstol rajuk mért megprébaltatast....
a korona fényén idegenek osztoztak.

Pedig, ha a kirdlyvélasatason kozillok egy
is jelentkezik vala, d0sei harmasérdemét: a
honszerzést, keresztényesitést, és az orszago-
sithst héldsan szivikbe vésett magyaraknak
lelkeslt 6rome kozott koronéztatik meg. Meg-
koronéztatik a vérszirmazés orokosodésének
elvénél fogva (1), a tulajdonképpeni torzs-vér

(1) Mennél kozelebb allott valaki az Arpad vérhes,
tronjoga is annal hatdlyosbnak s illetékenyebbnek ismer-
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birvan dontd érvénnyel; melynek trénjoga,
folytonos alkalmaztatsban és evidentidban

tartatvan, eléviilésérol immég csak sz6 sem
tétethetett volna.

Méskiilonben is akéar az elévillés megszaka-
dési torvényét, akar a VerbOczy harmas tor-
vénykonyvében eloforduls eléviilési kivételes
eseteket vesszitk tekintetbe: az osatélyos ro-
konok kozott-valamint a szAmiizetés és erosza-
kos letartéztatas s. a. t. kovetkeztében tamadt

jogesorbulésokra nézve «Prescriptio nunquam
admittitur » (1).

Egyébbirant is a magyar torvények tron-
Jjogi eléviiléet soha sem ismertek. — A -Ja-

tetett el. A tivolabbi Zoigmondot a nemzetnek nagy
része elsem akara kiralyul ismerni. Innen szirmaz-
tak fenntebbi kiralynak az anjouiakkal valo viszalko-
dasai. Az anjoui LaszIOt e szavakkal hivd nemzetnek
jelentékenyebb része (Script. Rer. Hung. Thuréczy, pag.
202). « Te alto Regum Hungariae de sanguine ducere
« griginem et praeter te nostri scepira regni competere
« scimus nemini. »

(1) Tripartit. Jur. Consvet. Hung. Pars I, Tit. 48,

§ 5: «<Inter fratres vero generationales, et condivisio-
« nales, etc. »
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gell Isv Uldszlé trénjoga p. o. majdan két
szdzad mulva emelteték tettleges érvényre.

Midon tehat az &rpadoktéli barmi tavol
leszarmazas tirtigyil szolgalna a magyar ko-
rondra jogigényeket formélhatni, s az igazi és
valédi férfi- agat a nemzet régtol kiholtnak
képzelé — egyszerre otodfél szézados néma
hallgatés utan a multszézadban egyropirat (1)
altal 1on vele tudatva hogy: a hos Arpadnak
egyenes férfi 4gon leszarmazo ivadékai maig-
élnek francziaorszaghan, az immar Ik An-
dras hasznélta Croy-Chaneli névalatt.

Azemlitett ropiratra —hidnyos volta mellett
is — nyilatkoz6 lelkesedés mar eléggé bizo-
nyita a szent kegyeletet, mellyel a nemzet os
kiralyai emléke irdnt viseltetni tartozik.

A haéla érzetet azonban, csak az ut6bbi évti-
zedeknek jutott alkalma némileg lerévhatni,
midon az illetd csalad egyikérdemes tagjanak,
a magyarorszagban letelepilt Henriknek «mint
a magyar kirdlyok utédjanaky» honfiusitési ké-
relme, az 1844-ik évi orszaggyulésen koz-
felkialtassal elfogadtatvan, a fejedelmi sarja-
dék leg Iso és legdragabb jogigénye, hogy :

(1) Szerzoje: Kopi.
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mindenek elott magvar és Arpad, kétségte-
tenné tétetett (1),

IIik joga, hogy felségesszarmazésitnevéhes
tazve nyiltan viselhesse, tobb uralkods éltal
mar elismertetett.

Hogy pedig IIIor csaladi czimeriil Magyar-
orszhg czimereilleti oket (2), s fitagjai ITik An-
dras végrendeleténél fogva a méltai lovag-
rend szilletett tagjai — (3) ¢ jogukban sza-
zadok 4ltal szentesitetvék meg, s kiilondsen
az utébbinak elismertetése magéatél a most
uralkodé Ferencz Jésef osztrak csaszart6l sem
tagadtathatott meg (4).

Ha pedig megjovend az idd, midon a trén

(1) Lasd: az 1844iki t6ev. és az orszaggyilési naplot.

(2) Ik Napoleon csaszar altal Agoston, a csalad legi-
dosb tagja Herezeg-nek czimestetik. IXik Pius papafoly-
tonosan « Hungariae Princeps » nek nevezi. s.a.t. Lasd
Sarut: Les Fils d’Arpad, pag. 151.

(3) A francziorszagi 1790-iki nemesgégi igtatokonyv-
ben: «Prouver suffisamment leur descendance des rois
« de Hongrie, et leur droit 2 la propriété des armes
« indicatives de cette qrigine, etc. » Lasd: Kapolnay Ist-
van, Az Arpadok élnek még.»

(4) Sajat szavai szerint « Mi nekik sziiletésbeli orok-
« 1ot joguk. » Lasd Sarut, és Kapolnay munkait.



felett szabadon rendelkezd magyar kozszava=
zatra sereglend ossze, kik kovetelhetik jogo-
sabban az elso trénjelcltségi helyet mint — az
Arpadok!

« Ut, si quisde posteris ducis Almi ;
» et aliarum personarum principa-
« lium juramentum statuta ipsorum
« infringere voluerit, anathemati
« subjaceat in perpetuum.»
Axonymus, Cap. vr.
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